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Kriz na razpotju.

KriZ so postavili na kraj vasi,
na levo in na desno pot drZi.

Ob Kristu se popenja beli glog,
Sin svet tako je in tako ubog.

SovraZna mot¢ ga je na les pribila,
tja dvignila ga je ljubezni sila,

ljubezni sila, ki je vse objela
in v njej resitev bednih se spofela.

Lahké sovraga Bog bi jezen strl,
a glavo nagnil je in je umrl...

Ljubezni uk je potrdila smrt:
ljubezen naj zmaguje zlo in &rt!

Na razpotju . . . Kam naj se, Sin, obrnem ?
Na levo, desno? Naj v mladost se vrnem ?

Ni poti ve nazaj! Iz mlade zarje
pot se izteka v borbe in viharje.

In lik Sinii sem zase v srce vzel,
da bo ljubezni plamen me pregrel.

Da v dufi se razgiblje nova moé:
ljubezni bratovske &ut zmagujot!

In naj resnica vsega me preSine
do najbolj tajne sréne globodine!

In naj predahne vsega me pravica,
dejanj in misli bodi mi vodnica!

Lepote me prevzemi blagi &ar,
da mirno bo sijal srca oltar!

Dobrota vedno mi ob strani stoj,
kjer je holest, hladeé ji daj napoj!

Tako v &loveka rad bi se prerodil,
tako med brati brat bi v bratstvu hodil.

A &e bi me Zivljenje laZno zmlelo, -
prevarano srce bi mir imelo.

E. Gangl.

e S S I e R e
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JOSIP VANDOT:
Kocljeva osveta.

Planinska pripovedka.
8.

o¢ je legala na zagorski svet. Snezniki so se skrili
v temo; skrile so se visoke in ko3ate jelke. Videlo
se ni ni¢ drugega kakor brlee zvezde, ki so se
uzigale druga za drugo.

Kocelj in Rezika sta sedela pri okencu in sta
gledala v samotno noé. Debela lojevka je gorela na
mizi, a po tleh se je Se vedno valjal pritlikavec
Brincelj in je bridko jecal... Rezika ni bila prav ni¢ zaspana in je
radovedno zrla na bozje zvezde, ki jih je bilo na tisofe na nocnem
nebu. Pa je rekla Rezika: »Oh, te bozje zvezde! Poglej, Kocelj, koliko
jih je! Ali je res, da sedi na vsaki angelcek? Zlato hiSico ima tam
gori in zlat vrtec, a na zlatem vrtcu cveto samo zlate roZe. Pa jih
angeléek zaliva ves dan, ker je jako vrole na zvezdah. Zveler pa si
angeléek zapoje in Svigne z zvezde. Naravnost na zemljo poleti in
poje tam pridnim otrokom, da jim je lepSe v spanju... Ali je res to,
Kocelj?«

»Hm!« je odvrnil Kocelj. »Saj bo res tako, kakor mi pripovedujes.
Rajnka stara mati — Bog ji daj vsega dobrega na gnem svetu! — mi
je veckrat pripovedovala o angelih in o pridnih, pametnih otrokih, ki
jih angeli ponocéi obiskujejo. K vsem hodijo angeli, mi je pravila rajnka
stara mati. Samo k meni ne pride noben, ker sem neumen in kratke
pameti. Pa mi je bilo Zal. Saj bi tudi jaz rad videl, da bi priSel angel
k meni in me malo potrepljal po rami in mi rekel prav prijazno: Kocelj,
Jankov Kocelj! Tudi k tebi sem priSel, da pogledava, kako in kaj je
s tvojo pametjo. MogoCe se bo pa le dalo kaj napraviti, da ne bos
bedast vse Zivljenje .. .«

Debelo ga je pogledala Rezika in ga je pocuknila za suknjic. —
»Kaj govori§ tako grdo, Kocelj?« je rekla. »Saj ima$ tudi ti angela,
ki hodi k tebi ponoé¢i. Saj mi je rekla mamica, da ima vsak svojega
angela. Zato ga ima$ tudi ti. Samo vidi$ ga ne, Kocelj, ker je angela
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tezko videti. Ves je bel in svetel. Ce pogledas vanj, te bole o&i. Ver:
jemi, Kocelj, da ima$ tudl ti svojega angela Samo naSo mamico
povprasaj, pa bo§ vedel.

»Mogole bo pa res tako kakor pravis,« je de]al Kocelj. »Pa
povpraSava jutri tvojo mamico; tvoja mamica bo pa Ze vedela.
A vpritlikavec Brincelj najbrz nima svojega angela. Pregrd nos ima
in prestrasne oci. O, angel bi se ga gotovo ustrasil, e bi ga zagledal.
In bi pobegnil pred njim. Glej ga, Rezika, kako se valja po tleh in
hoce umreti, ker je izgubil svoj lepi nosek. Saj ne reCem, da se mi ne
smili. A vendar mu ne morem pomagati. Nepridiprav je Ze hotel
izpustiti Anjaro Panjaro iz jeCe, da ga nisem zalotil o pravem casu.
Zato pa je zasluzil najhujSo kazen. Nosek sem mu zacaral, in zdaj
naj nosi nekaj ¢asa smrekov storz mamesto nosa. Pa bo vedel, kdaj
je bil tako neumen, da je hotel izpustiti hudobno ¢arovnico, ki je
ugrabila tebe in me je Ze dvakrat hotela umoriti.. .«

Kocelj je stopil sredi izbe, roke si je uprl ob boke in je gledal
Brinclja, ki se je zvijal neprestano po tleh in je jeéal in stokal. —
»He, Brincelj¢ek!« je rekel Kocelj. »Nehaj Ze vendar! Dve uri se Ze
valja§ po tleh. Toliko solz si Ze pretocil, da mesec dni ne bo treba
umivati poda. Pa zakaj vse to? Zaradi pidkavega nosa! Saj imas zdaj
drugi nosek, ki je stokrat lepsi, kakor je bil prej$nji. Samo to ti recem,
Brinceljcek, da nikar ne legaj v gozdu na trato! Zakaj lahko se zgodi,
da pride mimo tebe veverica ali pa miSka, ti pograbi nosek in zbezi
z njim na smreko.«

" Pritlikavec se je na pol dvignil in je gledal Koclja. Prenehal je
jeCati in je dvignil tresole se roke. Pa je prosil z milim glasom:
»Koceljcek, Se nikoli ti nisem storil ni¢ Zalega. Zato se me pa usmili!
Moj lepi nosek mi daj nazaj! Brez noska ne morem Ziveti. Zato pa
pomisli, Koceljtek! Smrt mojega noska ima$ Ze na vesti. Zdaj boS pa
imel na vesti tudi mojo smrt... Ali se ni¢ ne bojis? Glej, lahko se
zgodi in zgodilo se bo gotovo, da te pride vsako no¢ strasit moj nosek
in tudi jaz te bom hodil strasit, ko bom umrl.«

Pritlikavcu so lile solze po licu in bil je tako obupan, da se je
smilil Koclju na vso moé. Zato pa je Kocelj rekel: »Tiho bodi! Saj
nisem taka hudoba, kakor si misli3. Ne bom ti storil ni¢ hudega. Sama
tiho mora$ biti, jokati in tuliti ne sme$ ni¢ ve¢. Pa se potem dogo-
voriva.«

Brincelj je skozi ogromna odala nezaupljivo pogledal Koclja in
je zajecal: »Koceljéek, tiho bom kakor miska v luknjici, kadar prezi
nanjo macka. Samo povej mi, kaj naj ukrenem, da dobim svoj nosek
nazaj. Vse storim, kar mi ukazes.. .«

»No, pa naj bol« je odvrnil Kocelj. »Poslusaj me dobro, Brin-
celjéek, in si zapomni moje besede! Posteno sem te kaznoval, ker si
hotel, da nas Anjara Panjara zadavi. ZasluZil si, da bi nosil vse Ziv-
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ljenje storz v obrazu. A ker sem dober Clovek, ti odpuséam. Rano se
napotim &ez goro in privedem semkaj sodnika Vitranca. Do takrat
bo$ pa ti ¢uval Anjaro Panjaro in njeno domovanje. A glej, da mi ne
pojdes v klet! Prebrisana je Anjara Panjara in zna tako sladko govoriti,
da premami Se koga drugega, a ne samo tebe. Cakaj, da se povrnem
z Vitrancem! Ce bo takrat Anjara Panjara $e zaprta v kleti, pa za-
Caram tvoj nosek nazaj, da ga bova lahko kazala po mestu ljudem in
si sluzila rumene cekine . . .«

Brinclju se je razjasnil obraz. Sko¢il je h Koclju in ga zgrabil za
roko. — »Jojmenel« je zavrisnil. »Lepo besedo si ravnokar izprego-
voril, Koceljéek! Ojojmene — jojmene! Priden bom, Koceljéek, tako
priden, da nih¢e tako! O, hude kleti niti ne pogledam in tudi grde
Carovnice ne pogledam, pa naj Se tako rogovili po jeli in naj me Se
tako sladko kli¢e.«

»Tako je prav, Brinceljéek!« je dejal Kocelj. »Mislim, da bo$
drzal besedo. A zdaj bo ¢as, da gremo spat. Moram se po$teno od:
poditi, ker sem sinoéi spal skoro na eno samo oko. Kar v posteljo
Anjare Panjare se zavalim, pa bo.. .«

Tudi Rezika je prifela zdehati. Odsla je v izbico in je kar oble:-
Cena legla na posteljo. Brincelj je hodil Se nekaj ¢asa molie po izbi
in si je drgnil rde¢i obraz. Samo nosa se ni upal dotakniti. Naposled
se je naveliGal romanja. Splazil se je za mizo, legel na klop, se zleknil
in pricel glasno smréati.

Kocelj je upihnil lojevko in se je vrgel na posteljo. A dolgo ni
mogel zaspati. Gledal je skozi okence naravnost na rimsko cesto, ki
se je belila in svetila visoko na jasnem nebu. In je ugibal, Ce se zdajle
vozi rajnka stara mati na zlatem vozicku po tisti ravni cesti. In Ce
gleda na zemljo in vidi Koclja na postelji Anje Panje. In ¢e se kaj
jezi in Ce je kaj huda, ker je zaZgal domaco bajto in je zadaral nesreé-
nemu pritlikavcu dolgi in Silasti nos. — »O, skoro bi rekel, da se jezil«
je mislil Kocelj. »Stara mati je bila tiha Zenska in se je rada jezila
name, ker sem bil vedno tako kratke in neumne pameti... Pa skoro
bi tudi rekel, da se ne jezi, ker nemara ve, da mi je predvlerajdnjim
zacela v trdi glavi pamet cvesti. Pa naj bo, kakor hode! Glavno je,
da sem zaprl Anjaro Panjaro in ji ukradel pali¢ico z zlatim roglji¢-
kom. Pa tudi ¢arati znam. Ali morda nisem zaéaral Brinclju piSkavega
nosu? O, zato pa vem, da znam darati. Kaj, ko bi stopil jutri v naso
domado vas? S pali¢ico bi zamahnil — in bi zalaral krivogledega
strica iz PodkuZ v kriZastega pajka, divjega biriéa v rumenega sr3ena,
hudobne in jezikave va3fane pa v mravlje — arsice. Pa se bodo pikali
in grizli, da se bodo zgrizli sami sebe. Jaz se bom pa smejal.«

Tako je mislil Kocelj in trdno je sklenil, da se bo ma3&eval nad
hudobnimi va3¢ani, ki so ga zasmehovali vse Zivljenje. S pestjo je
Kocelj Zugal sam pri sebi in se je SkodoZeljno smejal. Pa’je Ze videl
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vaslane, kako lazijo po zemlji, izpremenjeni v nev$eine mravlje in
se grizejo in padajo po tleh. No, ko pa mravelj ne bo veg, pridejo
iz mesta samo dobri ljudje in se nastanijo po prazni vasi. In lepo bo
potem v vasi. V krasnem kraju bivajo krasni in dobri ljudje.

»Resniéno bom storil tako, kakor sem zdajle sklenil. Pa bodo videli,
da Jankov Kocelj ni tako zabit in kratke pameti, kakor so me zmerjali
vsak dan. Samo do jutri e polakajte!l« — Se enkrat je Kocelj zazugal
s pestjo, potem se je pa obrnil v steno. Tihota je lezala po vsej izbi;
le tu pa tam je Brincelj zajecal v tezkih sanjah in le tu pa tam se je
oglasil sredi teme zamolkel, priduSen krik. Kocelj je vedel, da razgraja
v kleti Anja Panja in vpije v stradni jezi in togoti. A Kocelj se ni
zmenil za njo in njeno jezo. Kar na tezko je zaprl oéi in je zaspal...

Dan je pricel kukati skozi nezagrnjena okenca. Samoten pti¢ se
je oglasil zunaj nekje v goséavi in je zazvizgal z rezkim glasom. Kocelj
se je prebudil in skocil s postelje. Potipal je pod suknji¢, ¢e je 3e tam
pali¢ica z zlatim rogljickom. Ko jo je otipal, se je zadovoljno na-
- muznil in se pretegnil. S klopi je pobral klobulek in ga poveznil na
glavo. Potem pa je stopil k mizi in je dregnil pritlikavea v suha bedra.
— »Brinceljéek, vstanil« je zaklical. »Dan je Ze svetel in Cas je, da
vstane$. Jaz grem na pot in povedati ti moram, kako ¢uvaj Anjaro
Panjaro in njeno domovanje.«

Tezko je vstal pritlikavec, ker so ga zaradi trdega lezis¢a bolele
vse kosti. A vendar je sluSal in se skobacal izza mize. Stopical je
z moge ma nogo, se pretezal in stokal. — »Pa mi povej, Koceljcek,
kar povej mil« je govoril. »Vse si bom zapomnil. Zvesto in hrabro
bom strazil Anjo Panjo in njeno lepo hiSico. Vse miske zapodim, Ce
bodo hotele v klet, da osvobodé grdo ¢arovnico. In tudi veverice in
podgane in lisice in volkove... Le zanesi se name, Koceljéek, samo
da mi danes povrnes moj lepi nosek!«

»Prav, pravl« je dejal Kocelj. »Le dobro in pametno se vedi! Ko
se vrnem z Vitrancem, pa bo$ zopet lahko bozal svoj piskavi nos.«

Kocelj si je urezal kos kruha in kos svinjine in je oboje potisnil
v zep. V kotu je iztaknil dolgo, na spodnjem kraju moéno okovano
gorsko palico. Vzel jo je s sabo in je odSel iz samotne hiSice. Brincelj
ga je spremljal do lese, in tam je Kocelj Se enkrat narocil pritlikaveu,
naj zvesto Cuva. Potem pa je krenil preko goliCave, a ni prisel niti
do srede, pa je pritekla za njim Rezika in je bila vsa zasopla. —
»Kocelj, ali gres?« je rekla. »Jaz pa naj ostanem sama tu s tem ¢udnim
mozickom? O, pa me bo strah... Nemara bo Brincelj izpustil iz jece
hudobno ¢arovnico. Saj jo je tudi vCeraj hotel izpustiti.«

A Kocelj jo je potolazil in ji je dejal: »Ne boj se, Rezika! Brincelj
ni hudoben. Lepo ti bo pripovedoval zgodbe o svojem nosku, da se
bo3 ves dan smejala. No, Anjare Panjare pa ne bo izpustil, ker se boji,
da ga ne premami. Bodi brez skrbi, Rezika!l«
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»No, le pridi kmalul« je rekla Rezika in je gledala za Kocljem,
ki je &vrsto stopal preko golicave. Tam gori ob gozdu se je ustavil,
klobugek je zavihtel in je zavriskal, da je jeknilo $irom okrog. »Juhuhu
— hopsasal« je vriskal Kocelj in mahal s klobué¢kom, da je frfotalo
pisano $ojino pero. Potem se je pa obrnil in je stopil v gozd. Rosa je
kapala z vej; veter je Selestel skozi hladno zagorsko jutro, a ptice ni
bilo §irom nikjer, da bi zapela v to lepo, srebrno jutro... No, ker ni
bilo ptice nikjer, je pa Jankov Kocelj Zvizgal najlepse pesemce, ki jih
je znal. Dobro je stopal navzgor in se je opiral na dolgo palico. In 3e
sam ni vedel, kako hitro je dospel iz gozda. Zakaj mahoma je prenehal
gozd, in Kocelj je zagledal nad sabo gosto, krivendasto rusje, ki je
raslo na strmem poboCju in je nehalo pod navpiénimi, razdrtimi
skalami in pod $irnim snezi¢em.

»0, glejl« se je zavzel Kocelj. »Pa sem ze skoro pod snezisem,
kjer se je bil prekotalil onile dan pritlikavec Brincelj. Pa bom le kmalu
na vrhu, Od tam pa ni ve¢ dale¢ do Crne lope in do sodnika Vitranca.
Ce Bog da, pa bova z Vitrancem ze krog poldneva pri kodi, Anjare
Panjare.«

In je stopal Se Cvrsteje in hitreje navkreber. Plazil se je med
nizkim ru$jem in skalami. Kmalu je dospel do Sirnega, strmega sne-
zi3Ca in se je ustavil ter iskal prehoda. Ker ga pa ni nasel nikjer, ie,
Sel kar kraj sneZi§¢a po ostrem peddevju in gramozu. Seveda se je
Casih sneziSCe stisnilo med dvema gladkima, navpiénima skalama tako,
da ni mogel naprej. Pa se Kocelj ni prav ni¢ premisljal, ampak. je
stopil na zmrznjeno sneZie in se je plazil po vseh Stirih naprej,
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dokler se ni sneZiSée zopet razsirilo in se na njegovih robih poka-
zalo pesevje. To plezanje Koclja sicer ni utrudilo, a vendar mu je
tekel znoj curkoma s Cela. Pa se ni hotel ustaviti prej, dokler ni bil
vrhu sneZis¢a. Tam pa je sedel na skalo, da se odsope in pokrepca
s svinjino in kruhom. Ko se je najedel, je stopil évrsto med skalovje.
In tam je plezal na kvisku od skale do skale, od pecine do peline —
celo debelo uro se je plazil tam, da so ga prsti in kolena Ze priceli
skeleti. A Kocelj ni zajavkal niti enkrat in niti z oémi ni trenil, Se
manj se pa ustavil. Ze je bil na vrhu gore, Ze je videl rodno vas tam
v zeleni dolinici. In Kocelj se je oddahnil. Z zadnje skale je plezal,
7e je bil skoro nad golidavo, ki jo je rusje le redko pokrivalo. Pa ni
gledal podse, ampak se je kar pognal in je skocil s skale. Sko¢il pa
je ravno za grm in je telebnil na trda tla. Hotel se je naglo pobrati;
toda Se preden se je mogel prav zavesti, Ze so ga drZzale za vrat silne
pesti in nekdo ga je pri¢el prav neusmiljeno mikastiti.

»Ovbel« je zavpil Kocelj ves zavzet. »Pa kdo me drzi za vrat?
Pa kdo me mikasti? Izpusti me, ti reCem! Kaj sem ti storil? Izpusti
me — izpustil« :

In zagrohotal se je nekdo in nekdo je rekel: »Ha, ne zvijaj se
kot kaca, pobi¢ nemarni! Zdaj se nam ne izmuzne$ ni¢ ve¢... Ukle-
nemo te, v vas te zvleCemo in te zapremo v straSno jeco. PozZigalec,

~nemarni pozigalecl«

Kocelj se je stresel. Zakaj spoznal je glas, ki je govoril nad njim,
in je vedel, da ga mikasti sam krivogledi in krivonogi stric iz Podkuz.
Pa se ga je polastila silna jezica. Pri¢el je mahati in breati okrog sebe
in se zvijati, da bi se izmuznil iz trdih pesti. Ze se mu je skoro posre:-
¢ilo, a tedaj je zavpil krivogledi stric: »Hej, Simen! Na pomo¢ mi
pridi, ker se nepridiprav zvija kakor kaca.«

Kocelj je pogledal v stran in je videl, kako se je izza grma dvig:
nila majhna, okrogla postava. In ga je spoznal takoj — bil je divji
biri¢ iz vasi, ki je nosil krivo sabljo okrog pasa in je tako grdo gledal,
da so bezali pred njim paglavei bolj kot pred parkljem. Pritekel je
stra$ni biri¢ bliZe; v roki je vihtel dolgo vrv in je vpil s stradnim
glasom: »Mir, ti reem, nepridiprav in razbojnik! Sem z rokami, da
te zvezemo in te povleCemo v dolino in te zapremo kakor razbojnika
med razbojnike. Sem z rokami, pobiél«

Kocelj je sopel in se je upiral na vso mo¢. A vse upiranje mu ni
prav ni¢ pomagalo. Krepko so ga stiskale $tiri moske pesti, da je kar
pokalo po njem. A 3e preden se je zavedel, Ze so mu bile povezane
roke, Ze ga je biri¢ vrgel na trato in ga je privezal z dolgo vrvjo
k bliznjemu borovcu. — »No, pobiél« je rekel biri¢ in se je smejal.
»Ali smo te lepo zalotili? Hehe, pa nisi mislil, da smo ti za petami?
O, ves, ti razbojnik, da je pozigalcem vedno gosposka za petami? Zato
pa smo §li lepo za tabo. Sam Vitranec te je videl, kako si beZal preko
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gore v Planico, pa je nam povedal v vasi, da te je videl... Zdaj te
pa imamo, da te vrZemo v jeCo. In obsodili te bodo, da bo$ sedel do
smrti v jedi, ¢e te ne bodo celo na smrt obsodili... Pa ti je prav,
nepridiprav! Pozigat gre — svojo lastno bajto, svoj lastni dom gre
pozigat nemarnez!«

In tudi krivonogi stric iz Podkuz je stopil pred njega: »O, ti ne-
marnost hudobna! Mislili smo, da je paglavec samo neumen. Zdaj pa
vidimo, da je bolj hudoben kot neumen. Lepo bajtico gre pozigat in
svojega lastnega, dobrega strica gre pretepavat. Na vislice Se pride
nemarnost in bo v sramoto svojim poStenim sorodnikom... Kako
sem se upehal, ko sem lezel po gori z biriCem, da te zajameva in te
izro¢iva praviéni gosposkil«

»Pocasi, stricekl« ga je prekinil Kocelj. »K;lj govorite o vislicah?
Kaj govorite o jeti? Nicesar hudega nisem storil, pa mi zato ni treba
vislic in jeCe. Kaj zato, Ce sem zazgal ¢rvivo bajto? Saj je bila moja
in ne vasa. Pa lahko naredim z bajto, kar hodem'. . .«

Stric iz PodkuZ je Koclja zgrabil za uSesa z levico, z desnico pa
ga je bunkal, da je kar bobnelo. In je vpil hude psovke, pa tudi divji
biri¢ mu je pomagal. Kocelj ni sliSal niCesar, ker ga je stric tako
neusmiljeno vlekel za uSesa. No, naposled sta se pa stric in biri
vendarle navelitala. Se enkrat sta mu zagrozila s pestmi, potem pa
sta §la za grm, kjer sta sedla na trato in sta jedla in pila iz trebuSaste
Cutare. ; (Dalje.)
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A. POTOCNIK: .
Ljubljana.

(Dalje.)
6. SE NEKAJ O LJUBLJANSKEM GRADU.

oleg stanovanja za deZelnega . glavarja in dezZelnega
kneza, sluzinéad in posadko je bila v gradu pro-
strana viteSka dvorana, kjer so se zbirali plemeni-
tadi in zborovali prvi dezelni zbori. Od leta 1582. do
leta 1587. so imeli kranjski stanovi v grajskem po-
slopju svojo orozarnico. Grajsko zidovje je oklepalo
ze od nekdaj globoke, vlaZzne in temne jece, v katere
so zapirali zlo¢ince. Marsikdo je v teh jeGah umrl od gladu. Po dolgih
vrveh so spuddali v globino jetnike, kjer miso najbrz nikdar ve¢ videli
solnéne svetlobe. Pri obleganju ljubljanskega mesta so ujeli mnogo
Turkov, ki so nasli v teh jefah svoj konec. V drugi pruski vojni so v
te temnice zapirali ujete Pruse, izmed katerih jih je mnogo pomrlo.
Te so zakopali v grajski jarek. Kako strasne so bile te jeCe, nam prica
zgodovinar Valvazor, ki pravi, da ga je zona pretresala, ko jih je
opisoval v svojem znamenitem delu »Slava vojvodine Kranjske«.

Biv3a viteSka dvorana

Isti pisatelj opisuje tale dogodek: V globoki grajski je¢i je bil
zaprt neki Plauc zaradi pretepa. V jeéi je sklenil zvezo s huditem
ter mu prodal svojo duSo. Hudobec ga je pri belem dnevu odvedel
skozi zastrazena vrata v prostost. V svoji svobos¢ini je postal gostil-
nicar ter zivel Bogu vdan do smrti. Tako je prevaral hudobca.
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Do potresa leta 1895. je bila na Gradu kaznilnica in Sola za kaz-
njence. Ko pa je presel grad v last mestne ob&ine, so ga priredili za
stanovanja. Med svetovno vojno je tu hiralo in umiralo mnogo trpinov
zaradi protiavstrijskega misljenja.

Tako smo si ogledali grajsko poslopje od zunaj in od znotraj. Po-
glejmo, kaksna je bila njegova okolica!

Omenili smo, da je grajsko poslopje obdajal modan zid, ki ga je
oklepal globok jarek. Na prostoru sedanje Grajske planote se je dvigal
griéek, na katerem je rasla koSata lipa, ob njej so stali topovi. V grad
se je prislo po lesenem vzdiznem mosti¢ku.

Kapelica sv. Jurja

Mnogi so menili, da drzi podzemski rov od magistrata na grad;
drugi so celo trdili, da je pod zemljo zvezan celo RoZnik z Gradom
pod Ljubljanico in da je po tem hodniku odvedel neki vitez grajsko
gospodi¢no. Pravljica pripoveduje: Pred davnim €asom, ko je obdajalo
Grad Se prostrano modcvirje, je bival na Gradu straSen zmaj, ki je
menda Se danes zakopan tam. Ne ve se pa, je li mrtev ali Se Cuva
podzemske zaklade. Vedeli so pa povedati stari ljudje, da so slisali v
onih ¢asih stradno rjovenje pod zemljo. Rjovenje je Sele prenehalo, ko
so sezidali na Gradu kapelico in jo posvetili sv. Jurju, zaséitniku ljub:-
ljanskega mesta.
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Na vzhodnem delu ljubljanskega Gradu na mestu starih utrdb
so nasli leta 1820. lepo Stevilo rimskih novcev, kar prica, da so ze
Rimljani imeli tu svoje bivalis¢e. Leta 1543. so postavili na tem kraju
mogodno trdnjavo s Cuvajnico in velikim stolpom, v katerem je pre-
bival ¢uvaj ter opozarjal meScane, ako se je blizal sovraznik mestu.

Na Grad so Ze od nekdaj drzala tri pota, in sicer po sedanji Stu-
dentovski, nekdaj Fran¢iskanski ulici, po Ulici na Grad mimo cerkvice
sv. Florijana in vozna pot s Karlovske ceste. Na ravninici vrhu Ulice
na' Grad v bliZini vodnjaka je stala nekoé cerkvica sv. Rozalije, ki
so jo zaradi razpadanja leta 1786. podrli. Na Gradu so stali v proslem
¢asu trije stolpi za smodnik. Eden je bil cesarski, drugi dezelni, tretji
mestni. V njih je bilo ¢asih shranjenih veé stotov smodnika. Najmanjsa
iskra bi lahko zanetila grozen pozar. Kadar se je blizala nevihta, so
se Ljubljandani kar tresli od strahu, ako uzge ognjena strela eno teh
smodnis$nic.

Dne 28. aprila 1686. je tresc¢ilo v cesarsko smodisnico. Izginila je,
kakor bi jo kdo odpihal. Na Starem trgu je ostalo malo hi§ neposko-

~dovanih; silni zra¢ni pritisk je pometal vse dimnike s streh, utrl mnogo
§ip v oknih in metal ljudi po tleh. Strasno bi bilo, ako bi se vnela Se
druga dva stolpa. Vsi me3cani so Zeleli, da se ta nevarna poslopja
postavijo ¢im prej dale izven mestnega obzidja, kar se je zgodilo Sele
v XIX. stoletju. '

Ves Grad je bil nekdaj porastel z gostim bukovim in hrastovim
drevjem. :

V tem gozdu ob potu mimo cerkvice sv. Florijana proti gradu je
bival okolo leta 1237. pobozni menih Hironim, h kateremu so prihajali
ljudje iz vseh krajev iskat pomodi in tolazbe.

Nekaj sto let pozneje je bival v tej ulici v zadnji hidi na desni
strah vseh hudodelcev, mestni krvnik ali — kakor so mu tudi rekali —
»frajmanc, ki je krajsal zlo¢ince za glavo ali jih obeSal na ljubljanskem
polju in na Suhem bajarju. Sicer pa je pretepal obtoZence.

Med svetovno vojno so grajsko.poslopje popravili; posebno do-
hodi in Grajska planota so dobili v zadnjem &asu dostojnejSe lice.

Razgled z Grada pa o¢ara vsakega prijatelja prirode.:

Slovo.

Petelincki Ze pojo, Vse po vasi mirno spi,
meni v srcu je hudod: moje srce le bedi;
Ze je tukaj bridki dan, slednji Se obisée koft,

ko bom moral v tujo stran. preden lo¢i se od tod.
Fr. Locniskar.
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KSENIJA PRUNKOVA:

O Marjanki, kapljici, kraljeviéu in kralji¢ni.
(Konec.)

lizali smo se kopni zemlji. Pod sabo sem zagledala
veliko zeleno preprogo, po njej so se vile bele in
srebrne nitke, to so bili polje, travniki, gozdovi in
ceste in reke. Ob travnikih so se tiS¢ale jate belih
golobov — to so bile vasice. Med tem nas je bilo
vedno ve¢ in veé sestric. Strnile smo se v velik siv
oblak in stri¢ek nas je gnal proti sivemu skalnemu
gorovju tako hitro in besno, da smo se bale: zdaj se zaletimo v skalno
steno in se razpr§imo. In glej! Ravno nad najvi§jim gorskim vrhom
nas je sreCal stari, hudi Mraz. Zazeblo nas je tako, da smo hitro
oblekle bele kozuscéke. No, stric Vetréek in Mraz se gledata Ze od
nekdaj malo postrani, pa sta si bila kmalu v laseh. Veter nas je
popustil, da smo popadale na vrh strme gore. Tam smo leZale in gledale
na besen boj med Vetrom in Mrazom, pred njima so Se vedno bezale
sestrice v belih kozudckih in bilo nas je ved in veé. Sele, ko se je
zmradilo, sta popustila pretepaca drug od drugega, odbesnela sta vsak
na svojo stran, nas pa pozabila vrhu skal sredi samote. Majka No¢ je
vse pokrila s ¢rno odejo in da bi nas ne bilo strah, je priZgala no¢ne
lutke — zlate zvezdice, ki so nam prijazno mezikale do jutra.
Zjutraj, komaj se je prikazalo na vzhodu za sivimi gorami solnce
kot krvavorde¢ lampijon, Ze je smuknilo k meni zlato dete — solnéni
zarek — vrole me je poljubilo, da sem hitro slekla bel kozuséek in
se zasvetila v bisernih barvah. In Ze me je poneslo v vi$ino. Jadrala
sem zopet vse jutro nad zeleno preprogo, dokler nisem zagledala kupa
sivih skal, ki bi jih bila rada pogledala blize. Solnéni Zarek, ki je
potoval z nami, me je poucil: »To niso skale, to je mesto, ki so ga
sezidali ljudje. Bil sem Ze neStetokrat tam: pri kodrolasem dekletcu

v beli veliki hisi, pri Marjanki v podsres$ni izbi, pri delavcih v tvor:

nicah, kamor sem smuknil skozi gosto zamreZena okna in kjer sikajo
in brne in tulijo stroji; bil sem v Soli, kjer sedi za katedrom profesor
s hudim pogledom, in bil sem v pisarni pri bogatem tvorniéarju, ki
sedi v Sirokem naslanjalu in prede Cas in ugiblje, kaj bo za kosilo. —
Pa me je vse to zanimalo in zamikalo in sem priSla pogledat mesto;
padla sem naravnost k tebi iz neba. Toda skrij me, sicer me odnese
zopet solnéni zZarek, ki me Ze gotovo ise.« In res: ponehalo je deze-
vati, solnce je Ze zopet sijalo in solnéni Zarek je pokukal naravnost
v izbo. Pa je bil neroden in je pokukal najprej v najbolj temen kot,
kjer je mislil, da je skrita kapljica. Marjanka je hitro zaprla knjigo
in si mislila: Dobro je skrita kapljica — prav notri sredi knjige med
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stranmi. — V tem je zasliSala na lesenih stopnicah korake. »Glej,
kako je hitro minil dopoldan, mamica se Ze vrala.« Res: odprla so
se vrata in vstopila je mamica — vsa sklonjena od tezkega pranja,
s premoceno obleko, z rdeimi, zdelanimi rokami in z dobrim, boZa-
jotim pogledom za Marjanko, da je Marjanka pozabila vse, kar je
dozivela dopoldne, da je pozabila na kapljico, ki je bila skrita v knjigi,
in na solnéni Zarek, ki jo je iskal.

Ko lezi Marjanka ponoéi v svoji posteljici, pa se spomni in pre:
stra8i: kapljica je Se vedno skrita in zaprta, vsa stisnjena v knjigi.
Toda kako naj odpre knjigo in resi ubogo kapljico, ko pa ne more
sirota hroma do nje. Toda v tem zagleda nekaj ¢udnega v luninem
svitu na odeji ob nogah: tam se leskede kapljica v bisernem sijaju in
za njo stojita kraljevi¢ in kralji¢na iz knjige, oni, ki ima straSen mec
ob boku in neZno koprnenje v oceh, in ona z zlato krono na glavi,
v ozkih zlatih &reveljékih in z roZnatima lisama na lickih. Trojica
Marjanko veselo pozdravi in pristopica po odeji blize. »Pozabila si
name, Marjanka,« pravi kapljica, »no, pa ni¢ ne de, saj sem imela
prijetno druzbo v knjigi. Seznanila sem se z miéno kralji¢no, ki sta-
nuje ravno na tisti strani, kamor si me zaprla. No, o marsi¢em sva
se pogovorili, dokler nama ni postalo dolgéas v temi in je kralji¢na
potrkala z drobnim prstkom na zid — to se pravi na list' v knjigi —
zakaj za zidom stanuje, kakor menda ves, kraljevi¢, ki je kralji¢in
zvesti prijatelj in resitelj: kralji¢na pa je trkala in trkala na steno in
mu povedala, da ji je straSno dolgéas in da bi rada iz knjige in iz
teme; da naj ji pomaga na plano in jo res$i, kakor jo je bil Ze neSteto-
krat resil; on da to Ze zna! — In res! Kraljevi¢ je privzdignil ves tezak
del knjige, ki je bil poveznjen nad njim. Pomagala sta mu pri tem
silnem delu le ljubezen do kralji¢ne in hrepenenje, da bi jo videl. No,
potem je z lahkoto privzdignil Se zid, ki naju je lo¢il od njega, in bili
smo svobodni. — Zdaj se mi pa tozi po visinah in po stricu Vetru.
Tako soparno in duSece je tukajl« In Ze je izginila kapljica skozi okno.
Tudi kraljevi¢ in kralji¢ina sta odstopicala po odeji in po luninem

. zarku kakor po srebrni cesti na mizo, kjer je lezala knjiga, in sta se

pogreznila vanjo.

Ko je Marjanka drugo jutro sedla k oknu, je takoj poiskala v
knjigi kralji¢no; bila je na istem mestu kakor vedno in taka kakor
vedno: z zlato krono na glavi, v ozkih zlatih &reveljékih in z roZna-
tima lisama na li¢kih; takoj na drugi strani je stal kraljeviC s stradnim
mecem ob boku in neZnim koprnenjem v odeh. Na listu, ki je logil
kraljevi¢a in kraljiéno, pa se je ti$Cala strani temna, nagubana lisa —
ravno tam, kjer je bila kapljica skrita. O kapljici pa ni bilo ve¢ ne
duha ne sluha...
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NEOSVOBOJENI BRAT:
- Gospa Sveta.

sakemu iskrenemu Slovenu bi moralo vzdrhteti

srce, ko sli8i besedo: Gospa Sveta! Mladina, ko se
spomni§ Gospe Svete, se mora tudi v tebi uZgati
cut radosti in ponosa ob spominu na sedanji polo-
zaj Gospe Svete in naSega naroda na nasi severni
narodni meji.

Da, Gospa Sveta je simbol, je znamenje staro-
slavne slovenske svobode in narodne in drZavne neodvisnosti. Na
Gosposvetskem polju so ustoli¢evali Slovenci svoje vojvode v onih
davnih ¢asih, ko o Nemcih na Koroskem Se ni bilo ne duha ne sluha.
Tedaj je Gosposvetsko polje lezalo v osréju slovenske zemlje. Slo-
venska je bila tedaj Se vsa sedanja Koroska, vsa sedanja Stajerska;
slovenska je bila PustriSka dolina na Tirolskem, slovenska je bila
Solnograska juzno od Nizkih Tur (dolina Lungau), a na severu so
mejili Sloveni ob Dunavu neposredno na brate Cehe.

Nafa drzavna meja na Ljubelju (1370 m)

Koliko slovenske zemlje so Ze ponemdili od tedaj! Danes lezi
Gospa Sveta na robu slovenskega ozemlja in, Zal, zunaj naSe narodne
drzave! In Gospa Sveta in njena okolica, pred sto leti e popolnoma
<lnvenska, je danes Ze mo¢no poneméena. Tu na Gosposvetskem polju
v zadnjih desetletjih hitro in vedno hitreje izumira slovenski glas. Ni
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Se izumrl, saj Se govore slovensko okrog Gospe Svete, a mnogi — zlasti
mladina — ne znajo vel slovenske govorice!

Koliko romarjev Slovencev je Ze romalo tekom stoletij v, Gospo
Sveto, v moga¢no Marijino svetidée! Se pred veliko vojno so tu vsako
nedeljo oznanjali besedo boZjo v slovenskem jeziku, zdaj je v tej
cerkvi vse nemsko! Gosposvetska Mati boZja, ali naj res popolnoma
zamre slovenski glas na tej zemlji, kjer je toliko gorecih molitev
kipelo k Tebi iz src slovenskih romarjev, kjer se glasi Tvoja slava v
slovenskem jeziku Ze skoro dvanajst stoletij? :

Ustoli¢enje vojvod na Gosposvetskem polju

Dobro detrt ure od Gospe Svete lezi vas Krnski grad. Tu je pred
~davnimi stoletji ustoliteval slovenski kmet Plemitar kot zastopmik
stovenskega ljudstva novega vojvodo v slovenskem jeziku. V sloven:
skem jeziku je ustolideval tudi vojvede nemskega rodu, potem ko so
Slovenci Ze izgubili svojo neodvisnost. NeStete mnozice ljudstva so
prisostvovale ustoliéenju.

Na dan ustolienja je sedel Plemlcar imenovan tudi vojvodski
kmet, na okrogli kneZji kamen in je pri¢akoval novega vojvodo. Voj-
voda se je priblizal, obleden v kmetisko obleko. Kmet je zaklical: »Kdo
je, ki se mi bliza?« — Ljudstvo je odgovorilo: »DeZelni knez je.« —
Kmet je vprasal vdrugié: »Ali je praviden sodnik, skrben za blagor
dezele, svobodnega stanu in gored za kridansko vero?« — Odgovorili
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so mu: »Je in vedno bo.« — Ko se je kmet umaknil s sedeZa, je kneza
lahno udaril na lice in ga opomnil, naj bo dober sodnik. Knez je stopil
na kamen, zavihtel goli meC proti vsem S$tirim stranem sveta in izpil
pozirek sveze vode iz kmetovega klobuka.

Po ustoli¢enju je odSel novi vojvoda z vsem spremstvom v gospo-
svetsko cerkev. Skof je opravil slovesno maSo in je mazilil vojvodo.
Sedaj Sele se je vojvoda oblekel v vojvodsko obleko.

Po obedu so vsi skupaj odsli k Cetrt ure oddaljenemu vojvod-
skemu prestolu na Gosposvetskem polju. Vojvoda je sedel na prestol
in je prvi¢ vrsil svojo vladarsko oblast.

Tako so z nebistvenimi izpremembami ustoli¢evali Slovenci svoje
vojvode v dobi svoje drZavne neodvisnosti do leta 750. Vedina slo-
venske zemlje je bila tedaj zdruzena v Gorotanski Sloveniji ali Goro=
taniji ali — kakor so paé tujci pokvarili slovensko ime — v »Karan-

Gospa Sveta

taniji«. Gorotanska Slovenija ali »Karantanija« je obsegala vso sedanjo
Korosko, Kranjsko, Stajersko razen vzhodnega roba, Pustrisko dolino
na Tirolskem, solnogragki Lungau in juZni kos sedanje Spodnje Av-
strije (Gruden, Zgodovina slov. naroda, str. 44). Vzhodno od Goro-
tanije se je razprostirala Panonska Slovenija ali Panonija, ki je obses
gala Se vzhodno Stajersko in je segala tja do Blatnega jezera.

Tako so ustolievali Slovenci vojvode svojega rodu, ko so bili
7ze odvisni od nemske milosti, od 1. 750. do 822, t. j. do velike, Zal,
ponesrecene osvobodilne vojne Ljudevita Posavskega zoper nemsko
nadoblast. Stiri leta, od 819.—822., so se bili zdruZeni Jugosloveni,
Slovenci, Hrvatje in del Srbov zoper nemsko nadoblast. Deset vojski
so poslali Nemci nadnje; naposled so Jugosloveni podlegli germanski
premoci. ‘
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Nemci so jim zdaj vzeli njihove lastne kneze, a Slovenci so usto-

licevali v svojem jeziku na Gosposvetskem polju tudi kneze tujega
rodu tja do XV. stoletja, ko je bil kot zadnji ustolicen na Gosposvet:
skem polju HabsburZan Ernest Zelezni dne 16. marca 1. 1414. —

Dalet se nam je odmaknila Gospa Sveta, drzavni mejniki so

zabiti med nami in med Gosposvetskim poljem, -toda Jugosloveni
Gosposvete ne moremo pozabiti in je ne bomo pozabili!

Pomlad je prisia.

Toplo pomladansko solnce
zopet nam ogreva Svet

in iz zemlje prebujene
vabi Zivobojni cvet.

Ptice zvrgole po dreviju,
ki sedaj je Se golo,
toda kmalu vse zeleno
in zacvelo bo lepo.

Mali Pefréek po dvoru
skace in se veseli
dni.prijetnih, ki odpro mu
pcta v svet na vse Strani.

Spomni divnega se kraja,
kjer svoj drugi dom ima;
tam Zivi mu ljubki zajcek,
z njim se on prerad igra.

Rad po jezeru se svetlem
tamkaj vozi v ladjici;
sladka Zelja ga presine
pa zakli¢e mamici:

»Mamica, pomlad je prisla;

ki je vzela sneg in led,

zemlja zeleni in cvefe...

Kdaj spet pojdemo na Bled?«
Fr. Rojec.
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Pesem.

Zasvira struna sladkomilo,

presréno zadoni,

zapoje pesem lahkokrilo,
da vrt in log strmi,

da du3a v tihi nadi

tjia gor zahrepeni,

da srce zdaj drhti

v preradostni nasladi,
zdaj v boli se topi,

se kréi v toznem jadi. ..

A spet se duh zjasni

kot svod neba spomladi:
Radost zdaj, ¢uj, zveni —
srecnejsih let sladko vabilo
v minulih lepih dni $tevilo,

ki ve¢ jih ni, jih nil —

O, pesem, pesem krasna,
ti Caras vrt in log,
ko tiha zdaj, zdaj glasna
doni§ mi krog in krog!
Minka Severjeva.

Cuetoca jablan.

Cvet ob cvetu v naroéju pomladi
naproti se solncu smehlja,

v opoju vonjav drhti v nasladi

cvet ob cvetu v narocju pomladi...

Sapica lahna cezenj pihlja,
mu liceca rozna boza in gladi. ..
Tiho in mirno pada na ftla
cvet ob cvetu v narocje pomladi . ..

Minka Severjeva.

Pomlad, pomlad . . .

Njive se zbujajo,

gozd se otresel je snezne odeje in klice:

pomlad, pomlad!

Jug, jug
je zapihal cez barje:
pomlad, pomlad!

Krim mogoc¢no kot oce v druZini
gleda ¢ez barje in klice:

pomlad, pomlad! —

M. M.

Bav-bav.

Mrak se plazi iz temnih go3éav,
pticek ufihnil je sredi dobrav;
zletel na varno je spat,
da ne ujame ga S$krat.

Zvonéek vecerni se v lini glasi,
ofrok se angelu priporodi,
da se na jutro zbudi spet zdrav,

..da mu nagajal ne bo bav-bav.

Fr. Loc¢niskar.
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ANDREJ RAPE:
Adamov sin.

Basen z Jutrovega.

(Dalje.)

oda lev je razjarjen zarjul: »Tako mi sreCe, ne pu- -

stim te dalje, dokler mi ne steSe$ hiSe iz teh desak!«
— Ko je te besede izgovoril, je za $alo skoéil proti
tesarju in ga udaril s S8apo, da mu je padlo breme
z rame. Tesar je skoro onesvedcen padel na tla, lev
pa mu je dejal: »Gorje ti, tesar! Res, slaboten si in
ni je v tebi nikake mod&i! Opravicljivo je torej, da
se boji§ sina Adamovega.«

Ko je tesar ob udarcu padel na tla, se je hudo ujezil, toda skril
je svoj srd iz bojazni pred levom. Pocasi je vstal in smehljaje se je
dejal: »Prav, pa ti naredim hiSol« Tako je dejal in vzel deske, ki jih
je nosil s seboj ter je zbil hiSo, padobno zaboju in narejeno za velikost
levovo. Vrata je pustil odprta, zakaj v zaboju je napravil primeren
vhod, za katerega je stesal krepak pokrov in vanj izdolbel ve¢ lukenj.
Vzel je nato nekaj novih, velikih Zrebljev in kladivo, pa je dejal
vljudno levu: »Gospodar, stopi v hiSo skozi to odprtino, da jo lahko
napravim po tvoji meril«

Lev se je tega jako razveselil. Stopil je k odprtini in je opazil, da
je kaj ozka. Tesar pa ga je vabil: »Vstopi, le kar vstopi in se zlekni
na tlal«

Lev je slusal, zlezel v zaboj, toda njegov rep je ostal Se zunaj.
Hotel je nato zopet ven, ali tesar je dejal: »Bodi nekaj ¢asa miren,
da vidim, ¢e je v hisi tudi za tvoj rep dosti prostora.«

Mladi lev je storil, kakor mu je velel tesar. Ta pa je zvil njegov
rep in ga porinil v zaboj, zaprl pokrov in ga trdno pribil.
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Tedaj je lev zarjovel in dejal: »O tesar, kako majhno hisico si mi
napravil! Spusti me sedaj na svobodol!« Ali tesar mu je odvrnil: »Kaj
vendar misli3! Nobeno kesanje ne popravi tega, kar se je Ze zgodilo.
Tega zaboja ne zapusti§ nikdar vecl« Zasmejal se je prav od srca in
je nadaljeval: »Res, kralj, dal si se ujetil« in zlobno si je mel roke.
»lz te jete je beg nemogol, divjak divji! Sam si tako hotell«

In lev: »Brat moj, kaksne besede vendar govori§?«

»Vedi, pasja duSa,« je odvrnil tesar, »da si prisel v roko njemu,
ki si se ga bal. Usoda te je udarila in prevarila. Se tako velika pre-
vidnost te ne resi vecl«

Ko je lev Cul te besede, sestra, tedaj je vedel, da je bil to sin
Adamov, ki ga je prekanil in ki ga je pred njim svaril ole, Se ko je
bedel, pa tudi v srcu skrivnosten glas. Tako sem tudi jaz vedela, da
je to on. Obsel me je velik strah in pofasi sem se odstranila, da bi
iz daljave videla, kaj bo storil Adamov sin z mladim levom. Videla
sem, kako je tik zaboja izkopal jamo in vrgel vanjo zaboj z levom.
Nalozil je nanj suhih drv in leva s hiSo vred sezgal. Ob tem pogledu,
sestra, se je moj strah 3e povecal pred sinom Adamovim in v strahu
pred njim beZzim Ze dva dni.« -

Ko je druzica pavova Cula to zgodbo race, se je ¢udom cudila in
je dejala: »O, sestra, tu si varna pred sinom Adamovim, zakaj na
otoku sredi morja smo. Semkaj si ti iz sosednje zemlje lahko pripla-
vala, a za Adamovega sina po vodi ni pota. Naseli se torej tukaj,
dokler Bog Cesa ne preokrene.«

Raca je odvrnila: »Bojim se, da se mi pono¢i ne pripeti kaj hudega,
zakaj noben begunec Se ni uSel svoji usodi.«

»Ostani tu in bodi kot midva,« jo je tolazil pav. In oba sta ji
prigovarjala toliko ¢asa, dokler se ni vdala, reko&: »O, sestra in brat,
vesta, da se prijaznemu sprejemu in vabilu ne morem upirati. Toda
ako bi ne bila naletela na vaju, bi ne ostala tu.« Konee)
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Racunska naloga.

Lisica in petelin.

Lisica pride pred kurnik in vprasa petelina: »Koliko vas je v kurniku?«

Petelin odgovori: »Ce bi nas bilo Se enkrat toliko, kolikor nas je, potem pa Se
za polovico ve¢ in Se za detrtino in povrhu $e ti, bi nas bilo ravno sto! Ker si tako
neznansko prebrisana, pa sama izraunaj, koliko nas je, strina Zvitorepkalc

Lisica se popraska za uSesi in modro odgovori: »Nece se mi radunati, ker nimam
papirja in svinénika pri roki. Poslji svojo nalogo »Zvontku« v Ljubljano, tam so
sami navihani in jasnoumni racunarji, ki ti naj sporoce odgovorl«

Evo — petelin sedaj daka resitve od wvas!

ReSitev in imena reSilcev priob¢imo v prihodnji Stevilki

Resitev skakalnice v 7. stev.

A A
X N \
‘) AN N1 N Z Pesem slovenske mladine.
> —gIS
. <\> B N8 - A 4 > (Pri a zaéni, pri Z nehaj!)
ELFEG
< <7 i >b| Na mesta njih, ki so ziveli,
> 1z P za nas Cuftili in trpeli
- ~| in pa umrli so za nas,
o ~ < zdaj klice nas usodni Cas!
> » S| Vsi zdaj hitimo, da bo delo,
D 7 i e od njih zaceto, nam uspelo!
P2 A N\ | A
e o~ N </> Rod z zvestim delom na§ cvetan
= = o 3 pri¢ara v dom svobode dan.
- — - <~ * Po zilah polje vroc¢a kri
- 7 \h / i in v vedri glavi misli zdrave —
= W P | tako iz duse nam kipi
- Vi \<\ ukaz: Naprej, zastava Slavel
% A v 7 N DX E. Gangl.
b R X i / A

Prav so jo resili: Marija Fridlova in Emilija Karmoénikova, Store; Fran Dovsek
in Roza LuZarieva, Mirna; Anica Ostréeva, Cven; Ivan Kladeniek, Zadobrova pri
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Celju; Ljubo Svic, Kranj; Boris Kapelj in Janez Kranjc, Ljubljana; Branko Prekorsek,
Celje; Albert Kasteli¢, Trbovlje-Vode; Pavla in Justina AmbroZevi, Gor. Logatec;
Marica Mlekuzeva, Bohinjska Bela. — Zreb je dolo&il najavljeno darilo Ivanu Kla-
densku v Zadobrovi. — Danes razpisujemo: Dr. Ivan Lah, Ceske pravljice.

Ribni¢an in lonci.

Ribniéan je peljal lonce po svetu. Ker je
bila kupgija dobra, je bil moz vesel in rad
se je ustavil pod kako vejico, kjer todijo
vinsko kapljico. Pa se ga je Ribni¢an po:
éasi nalezel, da je komaj na voz zlezel in
je konja tako podil, da se je zdelo samemu
konju preneumno. Gospodar je hotel s hitro
voznjo pridobiti toliko ¢asa, kolikor ga je
zapravil pri vinskih bratcih. V hitrem diru
se mu v klancu prevrne voz in vsi lonci
zropotajo z voza; nekateri so obstali na
mestu, razbiti seveda, drugi so se pa kota:
lili po strmi senoZeti v dolino. »lej iih, lej,
kako so pridni! Prav od mene so se tega
nautili in hocéejo za vsako ceno nadome:
stiti zamujeni ¢as,« se tolazi Ribnifan in
pozene proti domu — brez blaga in brez
denarja. Fr. Loé¢niskar.

Spominska knjiga.
Za naSe deklice.
(Dalje.)

Vse tu spredaj navedene hibe se nana-
Sajo le na wvnanjo obliko vknjiZenih spo-
minkov. In naj se vrstijo v knjigi, ko je
polna, sami lepi in liéni spominki, pa naj
je le eden vmes s kako tako hibo, je za-
radi njega skvarjena vsa knjiga. Navadno
pa je ravno nasprotno. V vseh spominskih
knjigah sem videl dozdaj skoro same slabe
in neliéne spominke in le tu in tam take,
ki so dovolj lepi in vredni svojega mesta
v knjigi. Take spominske knjige pa se
vsaka njena lastnica, ki je le kolickaj umet-
nisko nadahnjena, kaj kmalu naveli¢a; po-
loZzi jo v skrit kot in jo le malokdaj zopet
vzame Vv roke ter povr$no in s kislim obra:
zom pregleda. Razolarana je nad njo, ker
ji ni prinesla priGakovanega veselja in
ponosa!l

Zato naj vsakdo dobro preudari, preden
kaj napiSe in mnariSe v kako spominsko
knjigo. Premisli naj, da njegov spominek

ostane v knjigi in pri¢a o njem Se v poznih
letih, tudi Se potem, ko njega ve¢ ne bo
na svetu. Vsak sam najbolj pozna svoje
ro¢ne in duSevne sposobnosti in e ve, da
ni zmoZen dobro izvrSiti svoje naloge v
spominski knjigi, naj naprosi za izvrsitev
drugo sposobnejso osebo, sam pa naj se
pod spominek le podpiSe kar mogode
liéno.

Poleg dostojne vnanje oblike je treba
poskrbeti tudi za primerno vsebino spo-
minskega besedila, ki naj bo pisano v ve=
zani besedi. Dopustna je tudi nevezana
beseda ali proza. Pesniki in pisatelji sami
zloze kaj izvirnega in prigodniskega. To
je najprikladnejSe. Nadalje so dobri in
primerni poudni narodni pregovori in reki
ter pomembni odlomki iz najboljsih pesnis
$kih del 'z oznacbo doti¢nih piscev v okle-
pajih. To besedilo pa naj bo vedno jedr-
nato, pomembno in kratko, obsegajode naj-
manj dve vrstici in najve¢ pol strani.
Zraven datuma naj se vsakdo podpiSe s
polnim imenom, le za brata in sestro zas
dostuje samo krstno ime, a pred imenom
mora vedno biti napisana tudi beseda
»brat« ali »sestra«. Spominki starSev pa se
lahko podpisejo samo z besedama: oce,
mati.

Vprasal bo _morda kateri mladih gita-
teljev: »Ali ni dober spominéek v spomin-
ski knjigi tudi brez risarskega in slikar-
skega okraska? Napisal bi Ze Se kaj, a
risati ne znam.« Odgovoriti moram, da tak
spominéek nikakor ni dober. Napravi na
pregledovalca knjige jako slab vtisk, ker
je tako gol in zaradi tega neprikupljiv.
Komur je kaj leZede na tem, da pridejo
njegove vrstice in njegovo ime v kako
spominsko knjigo, naj tudi poskrbi in ce
treba, tudi kaj Zrtvuje za to, da dobi nje-
gov spominek v knjigi lien in vabljiv
okrasek, ker navadno vsakdo ceni spo-
minsko knjigo bolj po lepih sli¢icah kakor
po pisanih spominskih drobcih.

(Konec.)

194



KOTI
DOROPOUSKERA

Cenjeni g. Doropoljski!
Veckrat sem se Vam namenil pisati, a
vselej sem odlasal. Slednji¢ sem se odlo¢il.
Hodim v 5. raz. II. odd. Rad hodim v
Solo, saj se tukaj ufimo mnogo koristnega.

. Najrajsi imam zemljepis, zgodovino in riz

sanje.

Na nasi 3oli smo tudi ustanovili P. R. K.
V nasem razredu so mene izvolili za taj-
nika.

»Zvonfek« mi jako ugaja. Tudi druge
knjige rad &itam. V Soli dobivamo vsako
scboto knjige za &itanje. V naSem razredu
imamo tudi leto$nji »Zvonéek« naroden.

Lani smo 8li na izlet, in sicer na Bled.

Narisal sem sliko, ki smo jo tudi v 3oli
risali. .

Prosim, ako bi sprejeli moje pisemce
s sliko med svoje kotickarje.

S spostovanjem Vas pozdravlja

Ivan Fresl,
ué. 5. razr. 1. odd. v St. Jerneju na Do-
lenjskem.
Odgovor:
Ljubi Ivan!

Tvoje pismo moram priobé&iti brez sli-
Cice. Narisal si jo s svinénikom tako ne:
jasno in bledo, da bi bil nje posnetek v
listu brez pomena, ker bi ga nihée ne videl.
Kako se morajo risati in slikati podobe, ki
jih nameravamo objaviti v &asopisih, to Ti
bo povedal ob priliki eden nasih sotrudni:
kov slikarjev. I

Spostovani g. Doropoljskil!

Prosila bi Vas, ¢e bi ustregli moji Zelji,
namre¢ ako bi priobéili v »Zvonéek« naso
igro -pod naslovom »Pustni torek«, ki nam
jo je sestavil na$§ Sol. upravitelj g. Ribiéig.
V kratkih besedah Vam opiSem vsebino
igre, in sicer: Bil je decek, ki se je igral

- G

EK GOSPODA

in razgovarjal z babico. Ko mu je babica
velela, naj leZze v posteljo, je na to pristal.
Zacul je godbo in vprasal, kaj naj to po-
meni. »Maskare so, maskare,« mu odgovori
babica, »le lepo zaspi in pomoli k angelu
varuhu, pa se ti bo gotovo kaj sanjalo o
njih.« Deéek jo slusa. Zacel je sanjati, da
so babici prebodli srce in ji vzeli zobe.
Prestrasi se in se zbudi. Ko ga babica po-
tolaZi, zopet zaspi. V sanjah je zopet videl
plesati de¢ka Rokoko in deklico. ki sva na
sliki, in sicer deklica je Jelka Hladnikova,
uc¢enka III. razr., njen kavalir sem pa jaz.
Potem je pa videl plesati ciganko in cigana..
pirota, zamorcke in medveda.
Pozdrave in poklone Vam posilja
vdana

Cita Supanova,
uéenka IV. razr.

Odgovor:

Ljuba Cita!
Tveoji zelji, da bi priobé&il »Zvonéek« igro
»Pustni torek«, bo mogode ugoditi Sele v
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prihodnjem letniku, ako mi gosp. Ribici¢
poslje igro. Za sedaj bo, upam, Tebi in
javnosti ustreZeno s tem, da objavljam
Tvoje pismo s sliico, ki kaZze obe plesoti
magkari, »Rokoko« se imenujeta po obleki,
ki ju nosita, ki je bila svoj Cas v navadi,
danes je pa samo Se za — pust. Drugi
¢asi — druge navade! Y

*

Cenjeni gospod Doropoljskil!

Dovoljujem si pridruziti se Vasemu cenj.
koti¢ku. Najbolj mi ugajajo v »Zvonékuc
»Deklice iz preteklostic. — Dragi gospod
Doropoljski, kako bi me veselo presinilo,
enako druge kotickarje, ko bi nekega dne
zagledali med pisemci samega naSega go-
spoda Doropoljskega. (Namreé Vaso sliko.)

Z odli¢nim spoS§tovanjem!

' Vera Korunova,
Vié-Glince.
Odgovor:
Ljuba Vera!

Spravljas me v zadrego s svojo radoved:
nostjo. Vendar mi mora$ oprostiti, ako ne
nameravam ugoditi Tvoji Zelji. Samega
sebe ne maram postavljati v kotigek, saj
je dovolj, da imam vedno jaz — zadnjo
besedo. Cemu slika, saj zadostuje, da me
pozna$ po mislih!

Spostovani g. Doropoljski!

Dovclite, da Vam piSem tudi jaz neko:
liko besed. Sem Ze star naro¢nik »Zvon:
¢ka«, Nekaj krizank sem Ze resil, toda
érkovnica v §t. 5. mi dela velike pregla-
vice, Oprostite, ako Vam napiSem neko-
liko iz svojega Zivljenja. Rojen sem v Di-
vaéi, preselil sem se s svojimi star3i leta
1918. v Trst. Kako mi je ugajalo nase sinje
Jadransko morje! Toda ob prihodu nasega
sovraznika Italijana v Trst sem odSel v
Jugoslavijo in bivam sedaj v Celju. Moja
iskréna Zzelja je, da se Se povrnem v Trst
— v naSe kraje, kjer bomo gospodarji na
lastni svoji zemlji!

Zdravo!

Vdani

Dusan Kavsiek.
Odgovor:
Dragi Dusan!

Gospodarji na lastni svoji zemlji! To so
moske besede iz navdusenega, rodoljubnega
srca! Daj Bog, da se kmalu uresni¢ijo! A
besede same ne zado$éajo! Treba nam trd-
nih, zvestih znaéajev, ki ljubijo svojo do-
movino nad vse in so pripravljeni zanjo
vse Zrtvovati. Brez Zrtev ni zmage!

*

Velecenjeni gospod Doropoljskil!
Naroénica »Zvoncka« sem Ze &etrto leto.
Jako mi ugaja. Toda nisem se Se drznila

Vam pisati. Citala pa sem Vade prijazne
odgovore in zaZelela sem se uvrstiti med
kotickarje,

V Soli me najbolj veseli risanje, prihod-
nji¢ Vam, ako dovolite, posljem kako sli-
¢ico. Tudi rogno delo, radunstvo, srbo:
hrva$éina, fizika itd. me veselijo.

Cenjeni gospod, prosim, priobgite moje
pisemce v svojem koticku.

Z odliénim spostovanjem
Mara Kranjéeva,
ucenka VL. b razreda osnovne Sole na
Vrhniki.
Odgovor:
Ljuba Mara!

Roé¢no delo je posebno vazno za deklice.
Z njim si koristijo pri obleki in periluy,
z lepimi izdelki si krase domadijo, imajo
stalno in prijetno zabavo, da jim ni treba
nikeli toZiti o dolgocasju. Kjer se dekliSke
roke marljivo gibljejo, tam ne poznajo le-
nobe in nje slabih posledic. Lenoba — vseh
grdob grdoba! Pridne roké pa so veé vredne
nego zlate goré!

KOTICKOV ZABAVNIK.

Mladi risar.
Priobé&il V. Jordan.

»

10
@

Resitev raunske naloge v 7. it.

671 |8
1513
2(9(4

Dobili smo veé resilcev, ki jih pa v ko-
tickovem zabavniku ne priobdujemo, kar
smo Ze vefkrat povedali, kakor se zdi —
gluhim uSesom!
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wlvontek“, XX, letnik, nevezan 80 Din, v navadni vezbi 45 Din
wZvon&ek®, XXI. letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din
»Zvon&ek“, XXILI. letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din
wZvontek*, XXV, letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din
wZvonéek*, XXVL letnik, nevezan 30 Din, v navadni vezbi 45 Din

Letnikov, ki niso tu navedeni, ni ve& v zalogi

------------------------------
....................................................

In zadnjl glasi ti mi bojo: -
Bog cuvaj domovmo mojol!

............................
-----------------------

KUPUITE IN CITAITE

MLADINSKE
SPISE

<l Ki JiH IZDAIA I»

DRUSTVO ZA ZGRADBO UEITELJ-
SKEGA KONVIKTA V LJUBLJANI

Zahtevajte cenike, kijih dobite brezpiaino
NAROCILA SPREJEMA IN TOENO 1ZVRSUIE

KNJIGARNA
UCITELISKE TISKARNE

V LIUBLIJANI, -FrantiSskanska ulica t. 6
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Baukart: Marko Senjanin, slovens
ski Robinson. Vez. Din 12—,
Dillgnik' Kralj Peter 1. Vez. Din

Dimnik: Kralj Aleksander 1. Vez.
Din 30.—.

Erjavec: Afriske narodne pripos
vedke, Vez, Din 20—,

Erjavec: Kitajske narodne pripos
vedke. Vez. Din 20.—,

Erjavec: Srbske narodne pripoved:
ke. Vez. Din 22—,

Erjavec-Flere: Fran Erjavec, izbrani
spisi za mladino, Vez. Din 40.—.

Erjavec-Flere: Fran Levstik, izbrani
spisi za mladino. Bro3. Din 18.—,
vez. Din 26.—.

Erjavec-Flere: Matija Valjavec, izs
brani spisi za mladino. Vez. Din

Erja.vec':-Flere: Josip Stritar, izbrani
spisi za miadino. Vez. Din 46.—.
Erjavec-Flere: Simon Jenko, izbrani
spisi za mladino. Vez. Din 28.—.

Erjavec-Flere: A. M. Slomsek, izs
brani spisi za mladino, Vez. Din

Erjavec-Flere: J. Kersnik, -izbrani
spisi za mladino. Vez. Din 46.—.

Ewald-Holeéek: Mat#i narava pripos
veduje. Vez, Din 26— .

Ewald-Holegek: Tiho jezero in drus
ge povesti, Vez. Din 26.—.

Flere: Babica pripoveduje. Vez.
Din 10.—.

Flere: Slike iz Zivalstva. Vez. Din

Flere: Pripovedne slovenske narods
ne pesmi, Vez. Din 24—,

Gangl: Zbrani spisi. I, V. in VL
zv. vez. Din 10.—, eleg. vez. Din
12—, VIL. zv. vez. Din 18.~—, eleg.

*v
)
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b
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) MLADINI PRIPOROCAMO NASTOPNE
KNJIGE PO ZNIZANIN CENAH:

vez. Din 20.—, (Ostali zvezki so
v II natisku.)

T. Gaspari in P. KoSir: Sijaj, sijaj,
solndece! (Zbirka koroskih pos
pevk.) Din 8.—.

Karafiat Jan-Dr. Bradad: Kresnis
éice. Vez. Din 18.—.

Manica Komanova: Narodne pravs
ljice in legende. Din 16.—.

Korban: Vifomilova Zeleznica. Vez.
Din 14.—,

Koliem: Ej prijateljéki. Vez. Din

Lah: Ceske pravljice. Vez. Din 12.

Misjakov JulEek: Zbrani spisi, VI
zvez. (Drugi zvezki so razpro-
dani)) Vez. Din 10.—.

Mdéderndorfer Vinko: Narodne pri:
povedke iz MezZiske doline. Eleg.
vezano Din 24—,

B. Ragié: Belokranjske ofroske pess
mi, Vez. Din 8—.

Rape: Mladini. 1L, IIL, IV., V., VL
zvezek. Vez. Din 10.—, eleg. vez.
Din 12.—. VII. zvezek Din 12—,
VIII. zvezek Din 15.—.

Rape: Tiso& in ena no& Vez. Din

Ribi¢ié: Vsem dobrim. Vez. Din 10.

V. Riha.Karel Pyibil: Povest o
svatbi kralja Jana, Vez. Din 16.

Robida: Da ste mi zdravi, dragi
ofrocil Brod. Din 3.—.

Silih.: Nekoé je bilo jezero. Vez.

Din 24.—.
Tille-Pyibil: V' kraljestvu sanj. Bros.
.Din 6.—,
Trlogt: Moja sefev. 1. in II. & Din
Wastetova: Mejasi, povest iz davs
nih dni. Vez. Din 24—.
Zbagnik: Drobne pesmi, Vez. Din

VSE TE KNJIGE KAKOR TUDI KNJIGE DRUGIH
ZALOZB SE DOBE V

KNJIGARNI
UCITELJSKE TISKARNE

V LJUBLJANI

sawnnzze  ErandéiSkanska ulica §t. 6. I3azzniae

(
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